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En Giiggel, ¢ Ruete und en Worm.
Oberthurgauer Dialekt vom Dino Larese.

Am ene Morge isch de Giani, myn Kolleg mit eme luschtige
Gsicht i d’Schuel cho. Well er allewyl e so glachet hit, hani's
nod chone verhebe und so ha nen gfroget, wann er au heb. Er
hit sys Piyfli vore gno wie allewyl, wenn er oppis verzellt, sys
alt, itrochnet, stinkig und glich so lieb Pfyfli. Langsam hit er's
vore gno; gfiillt isch es scho gsi und ziindt de Tabak a.

»Ebe*, sat er und macht en chorze Zog, ,.,ebe“, und jetz macht
er en lange Zog, und de Rauch chriicht em us em Muul und
stiigt us de Pfyfe und obe a de Tecki vom Zimmer chomet die
beide Riuchli zime. ,Ebe*, sat er jetz ase brat, well d'Pfyfe jetz
richtig zoge hit, ,,vor e paar Monet hit mys Maiteli vo de Noch-
pursliilit en Giiggel Obercho®. De Giani macht sys friindlechscht
Gsicht, wo ner afangt vom Giiggel z'verzelle, und mit de Pfyfe
i de rechte Hand zeichnet er e so Strech und Boge i d'Luft, wie
wenn er wett de Giiggel nomole.

»En Giiggel, e liebs Tier. Mer hend en gfuetteret, er isch
ticker und ticker wore und a de Oschtere himmer en welle brote.
Aber da Tierli isch iis as s’Herz gwachse, mer hend’s eifach ndd
chone metzge. So e Tier wird halt ahinglech. Me hit’s chone
strichle und im Garte isch es omegspaziert und hit iiberoll
Miiggli und Chiifer pickt und z'obig isch es ohni Riiefe i s’Chischtli
ine kroche, wo nem extra gmacht gha ha*. — Jetz isch em Giani
vor luter Verzelle s'Pfyfli usgange. Er nennt es Ziindhdlzli, ziindt's
a und me merkt, jetz chont 6ppis anders. Wo Pfyfe wieder ziicht,
fahrt er witers: ,Ebe“. Jde Giiggel —, jo, wo ni gescht obig i de
Stube hogg und d’,Ameci:chwiler Z\tlg“ les, ghtr i z’'mol e ver-
roggts Gschrei. T chom gidr nod recht zom Tenke und bevor i
s'Pfvfli uf Zyte glat ha, chont myni Frau inez'hagle und isch
stucheblach gsi. Aber Gppis Gschyts het sie nod useprocht, als
all: ,De Giiggel, de Giiggel! — I ha ndd emol chone froge wa
pdSHiLl‘t segi, so chonnt scho mys Maiteli ine gschtiirmt, het ghii-
let und my bi de Hend usezoge. Dusse stoht myn Bueb und
riieft au halbeverrugqt . Vatter, Vatter!* —

Allewyl bi sonige Moment goht em Giani s’Piyfli us, und er
tuets zerscht wieder aziinde, bexor er witer verzellt. ,,Ebe“, sat
er, ,myn Bueb goht allewyl a sine freie Nomittig on Weier ufe
go fische. I\mermol fangt er e paar so Fischli, und mingmol
chont er halt niit 6ber. Gescht chont er also homm, gfange het
er niint und lat sini Fischerruete dber d'Holzbiig und goht ine.
Die Ruete liit uf dere Biig und d’'Schnur lampet obenabe. Und
a dere Schnur, vorne am Angel, hingt no en Worm, wo ner ver-
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gesse het zom eweg neh. De Giiggel, wo allewyl im Garte ome-
spaziert, chont a die Holzbiig ane, gsecht de Worm wo do ome-
pammelet und ohni dafl er il tenkt, pickt er druf und ver-
schluckt en. Er verschluckt en und ziicht, ziicht; d'Schnur ver-
suft au i sym Hals; er ziicht und ziicht d'Ruete-n-abe und so
isch er halt gfange gsi. Er het wie en Verruggte tue. Selber ha-
nen nod chone tode, de Nochpur isch cho und het's gmacht
Zo mym Bueb wo do gschtande-n-isch und niit me het chdne
sdge, hani no gsat: ,,Du tumme Kerli, e Fischli hesch ndd gfange
mit em Angel, aber de Giliggel!”

So verzellt de Giani. D’Pfyfe isch usgange und d'Glocke het
gschellet zom Schuelafang. Wa ner denn mit em Giiggel no
gmacht hebi, hani no welle wosse. Do schmunzlet er eso e chli
und denn sat er, grad no onder de Tdre, bevor er is Schuelzim-
mer inegoht; er sat’s so, wie en Heimlifeisse und hebet Pfiyfe e
chli i d'Ho6chi: Hiit mittag werd er ggesse®.

D’'Sag vom Ris Gargantua.

Won es bi iis nume no Heide gi het, hei d Liit vom Grey-
erzerland der Ris Gargantua abittet. Ddm sy Chopf isch wien ¢
Flue und syni Ohre si wie schwarzi Héleni gsi. Syni chlobige
Talpe hei d Wilder verstampft. Isch er am ne heifle Tag uf de
Birgen abgldge fiir zleuje, so isch sy Lyb nachhir im Bode
gmodlete gsi. Hett er afah schnarchle, so hett das so glirmt, dafi
e keis Donnerwiitter hitt chonne striiber tue. Um ihn ume hett
der Hird zitteret und vo de Birge si Rufen abecho.

Me chonnti ganzi Biiecher fiille, we me wett alli syni schrick-
liche Abetiir verzelle. — Einisch het er vom Jauntal wolle i ds
Saaneland iibereluege. Was het er gmacht? Us de Ielswiind vo
de Gastlose het er eifach es Finster usegrisse, wo me no hiit
cha gseh (les Portes de Savigny).

Es anders Mal het er syni drickige Fiief3 im Monchssee ba-
det. Sithidr heifit da Bar«rsee aber Sch\\arzscc will er sit didm
Risebad ganz schwarz und triieb isch blibe.

Nam Bad het sich der Gargantua uf em Euschelspafl der
ganze Lingi na usgstreckt. E Chuppele Schaf, wo dert gweidet
hei, si du zuehecho und hei sech uf sym Lyb verirret. Das het
du der Ris gchutzelet. Er isch erwachet und het di arme Tierli
zwiische syne breite Diime wie Fl6h verdriicke. Druf isch er wi-
der igschlafe und het derbi sys Mul wien es Tennstor ufgsperrt.
Wildi Gemsi, wo vor de Jiger gfloh si, hei gmeint. es sig e grofi
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